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ACHTUNG! BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DER INBETRIEBNAHME DES GERATES (SPRITZPISTOLE).

EIN UNSACHGEMASSER GEBRAUCH DES GERATS KANN ZU PERSONEN- UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN!

DAS GERAT DARF NUR VON QUALIFIZIERTEM UND GESCHULTEM FACHPERSONAL, DAS MIT DIESER ANLEITUNG VERTRAUT
IST, BEDIENT UND GEWARTET WERDEN.

Diese Betriebsanleitung enthéalt eine Beschreibung, Sicherheitshinweise und alle erforderlichen Informationen fir den
ordnungsgemaRen Betrieb der Spritzpistole.

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise sind ergdnzend zu den allgemein giiltigen
Sicherheitsvorschriften am Einsatzort des Gerates zu beachten und ersetzen diese nicht.
» Gespritzte Stoffe (Farben, Losungsmittel usw.) kbnnen gesundheitsschadlich sein. Lesen Sie immer alle
Etiketten und Sicherheitsdatenblatter und befolgen Sie alle Empfehlungen fiir das Material, bevor Sie es
sprihen/spritzen. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an den Lieferanten des Materials. Die Verwendung von
Atemschutzgerdten wird in jedem Fall empfohlen.

» Tragen Sie beim Spritzen oder Reinigen der Spritzpistole immer einen Augenschutz.
» Beim Spritzen oder Reinigen des Gerats missen Handschuhe verwendet werden.

» Beachten Sie, dass beim Durchfluss von Flussigkeiten und/oder Luft durch Schlduche, beim Spritzen und
beim Reinigen von nichtleitenden Teilen mit Lappen statische Elektrizitdt entstehen kann. Um elektrostatische
Entladungen zu vermeiden, muss die Erdung zwischen der Spritzpistole und anderen verwendeten metallischen
Geraten aufrechterhalten werden. Die Verwendung von leitfahigen Luft- und/oder Flissigkeitsschlduchen ist
zwingend vorgeschrieben.

» Es besteht Brand- und Explosionsgefahr durch Funken, offene Flammen oder heiRe Oberflachen.
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ALLGEMEINE BETRIEBSVORSCHRIFTEN

e Bei Arbeiten mit dem Gerat ist stets eine der Art der Arbeit entsprechende persénliche Schutzausriistung (Schutzbrille,
schlagfeste Gldser, Hand- und Korperschutz usw.) zu tragen;

e Tragen Sie geeignete Kleidung gemaR den Sicherheitsvorschriften;
e Verwenden Sie die Spritzpistole nur fiir den vorgesehenen Zweck;
e Beachten Sie die Erdungsvorschriften am Arbeitsplatz;

e Um eine maximale Leistung und Lebensdauer des Gerates zu gewahrleisten, sollte der Betriebsdruck der Druckluft dem
Spritzverfahren angepasst werden;

e Eine hohe Larmbelastung kann zu Gehorschaden fiihren. Durch regelmaRige Wartung konnen erhohte Larmpegel vermieden
werden;

e Die Luft unter Druck kann zu schweren Verletzungen fiihren. Richten Sie niemals Druckluft auf sich selbst oder andere
Personen. Verwenden Sie Druckluft nicht zum Reinigen der Kleidung;

e Uberpriifen Sie vor Arbeitsbeginn den Druckluftschlauch auf Beschddigungen, VerschleiR oder sonstige Mingel. Beschidigte
Teile sind sofort zu ersetzen;

o Uberpriifen Sie vor Arbeitsbeginn die Verschraubungen. Ziehen Sie diese ggf. nach;
e Tragen Sie das Gerat nicht am Druckluftschlauch;

e Schalten Sie stets die Druckluftzufuhr ab, bevor Sie Wartung durchfiihren;

e Verwenden Sie Materialien und Losungsmittel, die mit den Teilen der Spritzpistole vertraglich sind. Verwenden Sie keine
saurehaltigen Losungsmittel oder Produkte;

e Vermeiden Sie einen ldngeren Kontakt von nichtmetallischen Teilen der Spritzpistole mit Losungsmitteln.

e Spilen Sie die Spritzpistole vor Arbeitsbeginn, vor einem Materialwechsel und bei Arbeitsende. Verwenden Sie kein
Methylenchlorid oder 1,1,1-Trichlorethan zum Spiilen. Diese Losungsmittel kénnen mit den Aluminiumteilen der Spritzpistole
chemisch reagieren.
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BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Die druckluftbetriebene Schwerkraft-Spritzpistole dient zum manuellen Auftragen von flissigen und diinnflissigen Materialien
(Lacke, Emaillen, Grundierungen usw.) durch pneumatisches Aufspritzen auf die zu behandelnde Oberflache.

Die Spritzpistole ist sowohl flir wasserbasierte als auch fiir Idsemittelhaltige Beschichtungsstoffe geeignet. Die Spritzpistole ist
nicht fur den Einsatz mit stark korrosiven und/oder abrasiven Stoffen ausgelegt. Bei der Verwendung mit solchen Materialien
ist mit einem erhéhten Bedarf an Reinigung und/oder Austausch von Teilen zu rechnen. Bei Zweifeln Gber die Eignung eines

spezifischen Materials wenden Sie sich bitte an Ihren ONETECH-H&ndler oder direkt an das ONETECH-Team.

FUNKTIONSPRINZIP

v Der zum Spritzen erforderliche Luftstrom wird der Spritzpistole Gber einen geeigneten Lufteinlassanschluss zugefiihrt.

v' Wenn der Schalter betatigt wird, strémt die Luft durch die entsprechenden Kanéle im Pistolenkdrper und tritt durch die
Locher in der Luftkappe aus.

v" Beim Austritt aus den Léchern in der Luftkappe vermischt sich der Luftstrom mit dem Spritzgut, das durch einen weiteren

gerichteten Strom in kleine Trépfchen zerteilt wird und einen Farbstrahl bildet.

WARTUNG

v Zur Reinigung der Luftkappe und der Flissigkeitsdiise biirsten Sie die AuRenseite mit einer Biirste mit steifen Borsten ab.
Zur Reinigung der Locher in der Kappe sollte nach Moglichkeit ein Besenstroh oder ein Zahnstocher verwendet werden. Wenn
ein Draht oder ein hartes Instrument verwendet wird, muss sehr vorsichtig vorgegangen werden, um zu vermeiden, dass die
Locher verkratzt oder entgratet werden, was zu einem unregelmaRigen Spritzbild fihren kann.

v" Um Kanile zu reinigen, entfernen Sie das (berschiissige Material aus dem Becher und spiilen Sie anschlieBend mit
Losungsmittel aus. Wischen Sie die AuRRenseite der Spritzpistole mit einem feuchten Tuch ab. Tauchen Sie das Gerat niemals
vollstdandig in Losungs- oder Reinigungsmittel ein, da dies die Schmierstoffe schadigt und die Lebensdauer der Spritzpistole

verkirzt.

LAGERUNG

» Vermeiden Sie die Lagerung des Gerats bei hoher Luftfeuchtigkeit.

» Schmieren Sie das Gerat vor langerer Lagerung (siehe WARTUNG).

ENTSORGUNG

> Bei der Entsorgung des Gerates oder einzelner Komponenten sind die am Einsatzort geltenden 6rtlichen Vorschriften zu

beachten.

DRUCKLUFTVERSORGUNG

» Verwenden Sie stets saubere und trockene Luft.
» Der empfohlene Durchmesser des Druckluftschlauchs (ID) betragt =~ 9.0 mm (@3/8").

> Stellen Sie sicher, dass die erforderliche Luftmenge in der Druckluftversorgung vorhanden ist, um einen stérungsfreien

Betrieb und eine optimale Leistung des Gerats zu gewahrleisten.
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BEISPIEL FUR DEN AUFBAU DER DRUCKLUFTVERSORGUNG
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TECHNISCHE SPEZIFIKATION

Schnellkupplung ;Jﬂ

(mannlich)

Schnellkupplung

(weiblich)

Diise, TR RGB! Materialverbrauch,| Spritzbreite, |Gewicht ***,
Modell mm Luftkappe| (empfohlener), ml/min mm
bar I/min g
NT10-105-HVLP-G13 1.3 HVLP 1.8 430 190 260 — 290*
NT10-105-MP-G13 13 215 464
MP 2.0 290 260 — 300**
NT10-105-MP-G14 1.4 225

* — Spritzabstand 150 — 180 mm, Flussigkeitsviskositat 20+1 s.
** — Spritzabstand 170 — 200 mm, Flissigkeitsviskositat 20+1 s.

*** — ohne Flussigkeitsbecher.

Materialeinlass-GewindegroRe

Lufteinlass-GewindegroRe

M16x1.5 (F)

G 1/4" (M)
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Mogliche Ursache

Beseitigung

Zu wenig Material im Becher

Fillen Sie das Material nach

Trockene oder abgenutzte Flissigkeitsnadeldichtung oder
lose Flussigkeitsnadeldichtungsschraube

Schmieren oder ersetzen Sie die Flissigkeitsnadeldichtung oder
ziehen Sie die Flissigkeitsnadeldichtungsschraube an

Lose oder beschadigte Flissigkeitsdise

Ziehen Sie die FlUssigkeitsdiise an oder tauschen Sie sie aus

SICHELFORMIG

Mogliche Ursache

Beseitigung

Die Luftkappe ist mit Material verstopft

Reinigen Sie die Luftkappe mit geeigneten Gegenstdanden

SCHWERE OBER- ODER UNTERSEITE

Mogliche Ursache

Beseitigung

Die Luftkappe ist mit Material verstopft

Reinigen Sie die Luftkappe oder tauschen Sie sie aus

Verschmutzte oder beschadigte Fliissigkeitsdiise

Reinigen Sie die FlUssigkeitsdiise oder tauschen Sie sie aus

GETEILT

Mogliche Ursache

Beseitigung

Zu viel oder zu diinn aufgetragenes Material

Erhohen Sie die Materialviskositat

Zu hoher Luftdruck fiir Zerstdubung

Verringern Sie den Luftdruck

MITTENBETONT

Mogliche Ursache

Beseitigung

Zu viel oder zu dick aufgetragenes Material

Verringern Sie die Materialviskositat

Zu niedriger Luftdruck fur Zerstdaubung

Erhohen Sie den Luftdruck

DAS MATERIAL TROPFT AUS DER FLUSSIGKEITSDUSE

Mogliche Ursache

Beseitigung

Verstopfung zwischen Flussigkeitsdiise und
Flissigkeitsnadel

Reinigen Sie die Flissigkeitsdiise und die Flissigkeitsnadel mit

Verdiinnungsmittel

Abgenutzte Flissigkeitsdise oder Flissigkeitsnadel

Ersetzen Sie abgenutzte Teile

DAS MATERIAL TRITT AUS DER NADELDICHTUNGSSCHRAUBE AUS

Mogliche Ursache

Beseitigung

Lose Flussigkeitsnadeldichtungsschraube

Ziehen Sie die Flissigkeitsnadeldichtungsschraube an, prifen
Sie die Flissigkeitsnadel auf freie Beweglichkeit
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ERSATZTEILE
Nr. Beschreibung Teile-Nr. Nr. Beschreibung Teile-Nr.
Luftkappe MP NT10S-446 15. Flussigkeitsregler NT10S-459
- Luftkappe HVLP NT10S-447 16. | Satz zur Lifterregelung -
Flissigkeitsdise 1.3 (fur MP) NT10S-448 17. | Dichtungsring -
2. Flussigkeitsdise 1.4 (fiir MP) NT10S-449 18. Lufterregler -
Flussigkeitsdiise 1.3 (fir HVLP) NT10S-450 19. | Schraube (M4) -
3. Luftverteilungsring NT10S-451 20. Luftregelungssatz NT10S-461
4, Dichtung NT10S-452 21. Lufteinlassgelenk (360°) NT10S-435
5. Nadeldichtungsmutter NT10S-453 22. FlUssigkeitseinlassgelenk NT10S-436
6. Dichtung - 23. Dichtung NT10S-437
7. Ventilhiilse - 24, | Schalterstift NT10S-438
8. Dichtung - 25. | Schalter NT10S-439
9. Luftventilhiilse - 26. | Schraube (M4) NT10S-440
10. | Ventilstangen - 27. | Schraube (M3) NT10S-441
11. | Luftventilfeder NT105-425 28. (Fr:ﬁ‘s:tglﬁ'ﬁ:f‘zcr:zfiﬁz ::thalten) NT05A-0073
12. | Fliissigkeitsnadelsitz NT10S-456 29. f’iitkzl'Z;’g’sf;jt;gj"i;ge'”ng NT105-462
Flussigkeitsnadel 1.3/1.4 (fiir MP) NT10S-457 30. Luftventilsatz (inkl. 6, 7, 8, 9, 10) NT10S-463
= Flussigkeitsnadel 1.3 (fir HVLP) NT10S-458 31. Adapter EPS NTO5-EPS
14. | Flussigkeitsnadelfeder NT10S-428

Wartungsset (im Lieferumfang enthalten)

Sechskantschliissel (zum Entfernen der Schrauben am Schalter);
Schraubenschliissel 12 mm (zum Entfernen der Duse);

Burste;

Kleiner Schraubenschliissel 6 mm (zum Entfernen der Nadeldichtungsmutter);
Adapter fir Schnellkupplung;

Kunststoffdichtung zum Abdichten (ist in den Luftanschluss einzulegen);

Filter (NTO1G-0001);

Dichtungen (3 St.) fiir den Spritzpistolenkopf (NT10S-418).

l ® NT10S-443
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NTO5-EPS-600 | Bechersystem fiir effizientes Lackieren, 600 ml

Luftdruckregler mit Manometer:
— Material: gehartetes Glas, Messing, Edelstahl, Eisen, Kunststoff;
— Druckbereich: 0-10 bar;
— GroRe des Manometers: @ 33 mm.

NTO5-RP-003-G




ONETECH

Manuelle schwerkraft-spritzpistole NT-105 v.1.1 DE

Mo\ ¢
= Vo Ta\) =
'(("; ?l\?‘\‘

v,"‘\\ \ VAo

N
R C"\\ﬁ
N =iy =

\
— C -
,.-’/ =4 é@ Y
= ST
LA




M Manuelle schwerkraft-spritzpistole NT-105 v.1.1 DE

Other languages:



